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23882:
Size (BXHXT in mm):
172 x 200 x 55 mm

Akku-Schermaschinen-Set TR7750

Scheren & Formen | laufruhiger Motor | schlankes, ergonomi-
sches Design | Edelstahlscherkopf mit Kunststoff, austauschbar
(#23882-10) | Akku enthalten (Nickel-Metallhydrid-Batterie)

Diese Akku-Schermaschine ist fiir Feinarbeiten an Kopf und
Pfoten geeignet fiir Lock-, Kurz- und Rauhaar-Felltypen.
Inklusive praktischer Anzeige fiir den Ladezustand (Laufzeit:
2 h, Ladezeit: 5 h). Auch im Netzbetrieb verwendbar.

Im Set enthalten: Ladekabel (EU-Stecker) | mit 2 Doppel-
Aufsteckkdmmen fiir die Schnittléngen 3, 6, 9 und 12 mm | Ol
und Reinigungsbiirste

@ Battery Clipper Set TR7750

Shear & Shape | silent running motor | slim ergonomic design |
exchangeable stainless steel clipper head with plastic
(#23882-10) | rechargeable battery included (nickel-metal
hydride battery)

This battery clipper for precision trimming jobs on head and
paws is suitable for curly, short and wiry hair types. Includes
handy display for charge level (runtime: 2 h, charge time: 5 h).
Can also be used with mains power supply.

Set includes: charging cable (EU plug) | with 2 double push-on
combs for trimming lengths 3, 6, 9 und 12 mm | oil and cleaning
brush

Set tondeuse sans fil TR7750

Tond & Modéle | moteur silencieux | design ergonomique et
fin | téte de coupe en acier inox avec plastique échangeable
(#23882-10) | batterie rechargeable incluse (batterie
nickel-métal hydride)

Cette tondeuse sans fil est idéale pour des tontes de précision
au niveau de la téte et des pattes et convient aux poils courts,
durs et frisés. Indicateur pratique de l'état de charge (durée de
fonctionnement : 2 heures, temps de charge : 5 heures). Aussi
utilisable en fonctionnement secteur.

Le set inclut : cable de recharge (fiche UE) | 2 peignes doubles
de fixation pour les longueurs de coupe 3, 6,9 et 12 mm |
lubrifiant et brosse de nettoyage

@D Accu-Tondeuse-Set TR7150

Trimmen & Modelleren | stil lopende motor | schlank, ergo-
nomische Design | RVS-scheerkop met kunststof verwisselbaar
(#23882-10) | oplaadbare batterij inbegrepen (nikkel-metaal-
hydride batterij)

Deze accu-tondeuse is geschikt voor fijn werk op de kop en
poten, voor een krullend, kort of draadharig vacht. Inclusief
praktische display voor de laadtoestand. (Bedrijfsduur: 2 h,
Oplaadtijd: 5 h). Ook op het stopcontact aangesloten, te
gebruiken.

In de set begrepen: laadsnoer (EU-stekker) | met 2 dubbel-
opzetkammen voor kniplengten van 3, 6, 9 en 12 mm | olie en
reinigingsborstel

@ Set per la tosatura a batterie TR7750

La tosatura | motore silenzioso | design sottile ed ergonomico |
testina della tosatrice sostituibile in acciaio inox e plastica (art.
n. 23882-10) | batteria ricaricabile inclusa (batteria ibrida
nichel-metallo) | info smaltimento: www.trixieitalia.it

La tosatrice a batterie per i lavori di precisione sulla testa e sulle
zampe & adatta a pelo riccio, corto e ispido. Con pratico
indicatore che segnala il livello di carica della batteria (tempo di
durata: 2 ore, tempo di ricarica: 5 ore). Pud anche essere usata
allacciata alla presa elettrica.

La confezione include: cavo di ricarica (spina EU) | 2 pettini
doppi a incastro per lunghezze di taglio 3, 6, 9 e 12 mm | olio
lubrificante e spazzolino pulisci lama
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& Batteridriven Klippmaskin TR1750

Sax & Form | tystgdende motor | small, ergonomisk design | utbyt-
bart skdrhuvud i rostfritt st3l med plast (#23882-10) | uppladdnings-
bart batteri ingar (nickelmetallhydridbatteri)

Denna batteridrivna klippmaskin for precisionsklippning av huvud och
tassar ar lamplig for lockiga, korta och stévhariga palsar. Inkl. praktisk
display fér laddningsniva (kértid: 2 h, laddningstid: 5 h). Kan dven
anvéndas nar den ar ansluten till elnétet.

Settet innehéller: charging cable (EU plug) | with 2 double push-on
combs for trimming lengths 3, 6, 9 und 12 mm | oil and cleaning brush

@ Kit Cortapelos de Bateria TR1750

Esquilar y Dar forma | motor de funcionamiento silencioso | disefio
ergonémico esbelto | cabezal de corte intercambiable de acero
inoxidable con plastico (#23882-10) | bateria recargable incluida
(bateria de niquel-hidruro metalico)

Esta maquina cortapelos de bateria para trabajos de corte de precision
en cabeza y patas es adecuada para tipos de cabello rizado, corto y
fino. Incluye una practica pantalla para el nivel de carga (tiempo de
ejecucion: 2 h, tiempo de carga: 5 h). También se puede utilizar con la
fuente de alimentacién principal.

EL kit incluye: cable de carga (enchufe UE) | con 2 peines doble para
longitudes de corte de 3, 6, 9y 12 mm | aceite y cepillo de limpieza

MalmHKa ANA CTPUMKKU LEPCTU C aKKYMY/NIATOPOM
TR1150

CTpVIKKa M KOPPEKUMA | 6eCilyMHbIN ABUraTe/b | KOMNAKTHBII
3PrOHOMMYHBIN AN3aiiH | CTPUryL|as ro/0BKa U3 HepKaBetoLelt
CTann € NNACTUKOBbIMU 31eMeHTaMu (#23882-10) | akkymynaTopHas
6aTapes B KOMN/ieKTe (HUKeb-MeTaNATAPUAHas GaTapes)

/laHHan akKyMy/ATOPHaA MaLMHKa ANA aKKYPaTHOrO TPUMMUHTa
rO/I0BbI U 1an NPUMEHIUMA ANA BbIOLLEICA, KOPOTKOIA, a Takke
KECTKOM WepcTu. ViMeeTcs ya06HbIN MHANKATOp 3apaja (BpeMs
paboTbi: 2 4aca, BpeMa 3apaaKM: 5 yaca). MoxeT Takwe paboTaTb OT
po3eTKu.

B Habop BXOAAT: WHYP ANA 3apajKK (eBponeiickas BUAKa) |
2 [iBOVIHbIE CMEHHbIE HACAAKMU-PACYECKM ANA TPUMMUHIA 0 A/MHBI 3,
6,9 112 MM | MaWMHHOE Macno 1 WETKA ANA OYUCTKN

@D Maquina para aparar o pélo a pilhas TR7750

Tosquiar & Aparar | motor de funcionamento muito silencioso |
design elegante e ergonémico | cabeca de corte em inox e plastico
substituivel (artigo 23882-10) | bateria recarregavel incluida (bateria
de niquel-hidreto metalico)

Esta maquina de aparar o pélo a pilhas para trabalhos de precisao na
cabeca e patas ¢ indicada para pélos encaracolados, curtos e cerdosos.
Inclui mostrador pratico do nivel de carga (tempo de funcionamento:
2 horas, tempo de carregamento: 5 horas). Pode também ser usada
com ligagao direta a corrente elétrica.

Conjunto inclui: cabo de carregamento (ficha UE) | com 2 pentes
duplos de encaixe para comprimentos de corte 3, 6, 9 e 12 mm | 6leo
e escova de limpeza

Bezprzewodowa maszynka z zestawem akcesoriéw
TR1150

Przycinanie i Ksztattowanie | cicha praca silnika | smukty, ergo-
nomiczny design | wymienna gtowica (#23882-10) | w zestawie
akumulator (akumulator niklowo-metalowo-wodorkowy)

Ta bezprzewodowa maszynka do precyzyjnego przycinania siersci
gtowy i tap jest odpowiednia do kreconej, krétkiej i szorstkiej siersci.
Zawiera poreczny wyswietlacz poziomu natadowania (czas pracy:

2 godz., Czas tadowania: 5 godz.). Moze by¢ réwniez uzywana z
podtaczonym zasilaniem sieciowym.

Zestaw zawiera: przewdd zasilajacy (wtyczka EU) | 2 nasadki
grzebieniowe z dtugoscia cigcia 3, 6, 9 i 12 mm | olej | szczotka do
czyszczenia

Model: TR1150
100-240V | 50-60 Hz | 6,5 W

1opepuy &

(© Sada na stfihani TR1150

St¥ihaci & Formovaci | motor s minimalni hlu¢nosti | tenky
ergonomicky design | vyménna stiihaci hlava z nerezové oceli s
plastem (# 23882-10) | nabijeci baterie je sou¢asti (nikl-metalhyd-
ridova baterie)

Bateriovy strojek pro piesné zastfihovani hlavy a tlapek je vhodny
pro kadefavé, kratké i draténé typy srsti. Osahuje prehledny displej
pro indikaci urovné nabiti (doba provozu: 2 h, doba nabijeni: 5 h).
Lze poutZit také s napajenim ze sité.

Sada obsahuje: nabijeci kabel (zastreka EU) | se dvéma dvojitymi
hfebeny pro nastaveni délky 3, 6, 9 a 12 mm | olej a €istici karta¢

Tradles-Klippemaskine-Set TR7750

Trimning | stejsvag motor | slankt, ergonomisk design | klippeskaer
med plast kan skiftes (#23882-10) | genopladeligt batteri inklu-
deret (nikkel-metal hybrid batteri)

Denne tradlese klippemaskine er velegnet til preecisionsarbejde
omkring hoved og poter ved krollede, kort- og ruharede pelstyper.
Inklusive praktisk display for batteri niveauet (klippetid: 2 t, op-
ladning: 5 t). Kan ogsa anvendes med lader.

Seettet indeholder: opladningskabel (EU-stik) | med 2 dobbelte
afstandskamme for skeerelengderne 3,6 ,9 og 12 mm | olie og
renseberste

@® Saprava akumulatorovych strihacich strojéekov
TR1150

Zostrih a vytvarovanie srsti | motor s hladkym chodom | tizky,
ergonomicky dizajn | strihacia hlava z nehrdzavejucej ocele s
plastom, vymenitelné (#23882-10) | batéria je sucastou balenia
(nikel metal hydridova batéria)

Tento akumulatorovy strojcek je vhodny na jemnu pracu na hlave a
labkach pre kuceravé, kratke a drotosrsté typy srsti. Vratane prak-
tického displeja pre stav nabijania (doba chodu: 2 hodiny, doba
nabijania: 5 hodin). Mozno poutit aj v sietovej prevadzke.

V stiprave je: nabijaci kabel (EU konektor) | s 2 dvojitymi
nastvatelnymi hrebefimi pre dizky strihu 3,6, 9a12 mm | oleja
Cistiaca kefa

@ AKyMynaTOpHa MalMHKa ANA NIACTPUTraHHsA 3
npunagaam TR17150

MiacTpuraHHa Ta HagaHHA popmu | MnasHuii MoTop |
KOMNaKTHWI, eproHOMi4HMIA A13aliH | 3MiHHa ro10BKa 40 MaLIMHKM
ANA NiACTPUTraHHA 3 HEPXKaBIitoYOi CTani 3 NN1aCTMKOBUMU
enemeHTamu (#23882-10)

MicTuTb akyMynsTOpHy 6aTapeiiky (Hikenb-MeTanoriapuaHa
6artapeiika) | Lis akyMynATOPHa MalWMHKa A/ CTPUKKM NiAX0AUT
AN TOYHOI 06PO6KY rON0BY Ta Nan, ANA Ky4epABOi, KOPOTKOI Ta
MOPCTKOT WepcTi. BKAKOYHO 3 NPaKTUYHNM AMCT/IeeM ANA
Bi06paxeHHA CTaHy 3apAAKM (4ac poboTu: 2 rog, Yac 3apaaKu:

5 roa). Moxe Tako BUKOPUCTOBYBATUCA B PEXMMI NiAK/IOUEHHA
A0 eNleKTpoMepeXi.

Y KOMNAEKT BXOAATb: 3apAAHIN Kabenb (EU-wTekep) | 4Bi noasiliHi
HacaaKku-rpebeHi Ans AOBKMHM 3pi3y 3, 6, 9§12 MM | MacTuno 11
WiTOYKA ANA OUMLLEHHA

@D Akkumulatoros nyirégép készlet TR1150

Nyiras és formazas | egyenletes jarasu motor | karcst, ergonomikus
kialakitas | a rozsdamentes acél vagofej mianyagra cserélhetd
(#23882-10) | akkumulatorral (nikkel-fém-hidrid elem) egyiitt

Az akkumulatoros nyirogép alkalmas a fej és a mancsok finom
gondozasahoz gondor, rovid és érdes szérzettipusokhoz. Praktikus
kijelz6 mutatja a toltésallapotot (hasznalati idé: 2 6ra, téltési id6:
5 6ra). Halozatrol miikddtetve is hasznalhato.

A készlet tartalma: toltskabel (EU csatlakozo) | 2 db dupla,
rogzitett fésiivel 3, 6, 9 és 12 mm-es vagasi hosszokhoz | olaj és
tisztitokefe

TRIXIE Heimtierbedarf
Industriestr. 32 | 24963 Tarp | GERMANY
www.trixie.de | kontakt@trixie.de

TRIXIE UK Pet Products Ltd. | Unit 7 Deer Park Road | Moulton Park
Northampton NN3 6RZ | www.trixieuk.uk | contact@trixieuk.uk
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